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Wichtige Hinweise vor der Fahrt

Wir méchten Ihnen warm ans Herz legen, sich vor der ersten Fahrt grindlich mit der Anleitung
lhres Rades vertraut zu machen. Lesen Sie die ganze Anleitung gut durch, beachten Sie
insbesondere die Hinweise rund um Sicherheit. Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an
lhren autorisierten Giant-Handler in der Nahe.

Diese Anleitung enthalt wichtige Hinweise zu Sicherheit, Bedienung und zum Kundendienst.
Bitte lesen Sie die Anleitung gut durch, bevor Sie lhre neuen Giant Power Pro benutzen. Bewahren
Sie die Anleitung auf, damit Sie spater darin nachlesen kdnnen.

Zu lhrer Sicherheit empfehlen wir, sich wahrend der Fahrt voll und ganz auf die Umgebung zu
konzentrieren. Starren Sie nicht auf den Computerbildschirm. Dies kann dazu fiihren, dass Sie das
Verkehrsgeschehen nicht mehr richtig wahrnehmen — schwere Unfalle sind fast vorprogrammiert.

Kundendienst und technische Unterstiitzung

Bitte sorgen Sie dafir, dass der Giant Power Pro vor dem Einsatz mit dem Fahrradcomputer
gekoppelt und eine Kalibrierung/ein Nulloffset durchgefiihrt wurde. Lesen Sie bitte im Abschnitt
zur Kopplung und Kalibrierung nach.

Mehrsprachige Anleitungen und weitere Informationen finden
Sie hier: https://www.giant-bicycles.com/global/support/manuals

Falls Schwierigkeiten auftreten oder Sie etwas aus dieser Anleitung nicht ganz verstehen, wenden
Sie sich bitte an lhren autorisierten Giant-Handler vor Ort.

Unter www.giant-bicycles.com finden Sie eine Handlerliste und erfahren alles rund um Giant.

Wasserfestigkeit

Die Wasserfestigkeit Ihres Giant Power Pro entspricht der IPX7-Einstufung, die Wasserfestigkeit bis
zu 1 m Eintauchtiefe vorgibt.
Warnung: Tauchen Sie den Leistungsmesser NICHT ldngere Zeit unter Wasser.

A Warnung: Reinigen Sie den Leistungsmesser NICHT unter hohem Wasserdruck. Durch hohen
Wasserdruck wird Feuchtigkeit ins Innere des Leistungsmessers gedrickt, beschadigt dort
die elektronischen Komponenten.



Technische Daten

Akku

Aufladbarer Lithiumakku
Batterielebensdauer: etwa 150 Stunden

Kabellose Ubertragung

2.4GHz, ANT+™
Bluetooth® Smart (BLE 4.0)

Genauigkeit + 2 % des gemessenen Leistungswertes

Gewicht Linke Seite: etwa 18 g
Rechte Seite: etwa 27 g

Leistungsmessbereich 0-3000 Watts

Kadenzbereich 20-180 U/min

Wasserfestigkeit IPX7

Umgebungstemperatur -10 bis 50 °C

im Betrieb

Umgebungstemperatur -20 bis 70 °C

bei Lagerung

Zubehor Ladekabel

Giant-RideLink-App herunterladen

Die Giant RideLink-App gibt es fiir Android* und Apple® iOS. Bitte suchen Sie bei Google Play oder
im App Store nach der Giant RideLink-App, anschlieBend herunterladen und installieren.
* Android ab Version 6.0.

Firmware-Informationen

Giant veroffentlicht von Zeit zu Zeit aktualisierte Firmware-Versionen mit aktuellsten Funktionen.
Uber die Giant-RideLink-App erhalten Sie die neueste Firmware fiir den Giant Power Pro. Mehr
dazu und weitere Informationen zur Firmware finden Sie unter
https://www.giant-bicycles.com/support/manuals.




Giant Power Pro — LED-Signale

Am Giant Power Pro gibt es eine spezielle Indikator-LED. Diese LED kann unterschiedliche Dinge
signalisieren. LED-Signale:
eDie blinkt 10 mal griin: Akkukapazitat liegt beim Aufwecken des Giant Power Pro tber 30 %.
eNach dem Aufwachen des Giant Power Pro Systems blinkt die Anzeigeleuchte alle 5
Sekunden einmal: Die Batteriekapazitat betragt weniger als 30% der Kapazitdt beim
Aufwachen des Giant Power Pro.
oLED leuchtet durchgéngig rot: Der Giant Power Pro wird geladen. Die LED erlischt, sobald
der Akku komplett geladen ist.
oLED blinkt und leuchtet weder rot noch griin: Der Akku ist nicht in Ordnung oder es liegen
andere Probleme vor. Bitte lassen Sie sich von lhrem autorisierten Giant-Handler
unterstitzen.

Hinweise zum Aufladen

Laden Sie den Akku des Power Pro vollstdandig auf, bevor Sie ihn zum ersten Mal verwenden.

Schritt 1: Nehmen Sie das Ladekabel zur Hand, schauen Sie sich Abbildung 1 an.
Schritt 2: Bringen Sie das Ladekabel am Giant Power Pro an. Die LED leuchtet rot, solange der Akku
geladen wird (Abbildung 2).

Abbildung 1 Abbildung 2

A Achtung:

® Spannung: 5V + 10% / Strom: 1~ 2A

® Ladezeit: ca. 2 Stunden pro Seite.

e Der Akku sollte alle zwei Monate vollstéandig aufgeladen werden, wenn das Power Pro
System langere Zeit nicht benutzt wird.



Montage, priifen und koppeln

A Achtung: Uberzeugen Sie sich vor Fahrtantritt davon, dass die Halterung richtig an der
Tretkurbel sitzt und die Tretkurbelschrauben mit dem richtigen Drehmoment angezogen
wurden. Die passenden Drehmomentwerte entnehmen Sie bitte der Dokumentation des
jeweiligen Tretkurbelherstellers. Falls Schwierigkeiten auftreten sollten, wenden Sie sich
bitte an Ihren autorisierten Giant-Handler in der Nahe.

Schritt 1: Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben mit dem richtigen Drehmoment angezogen

wurden (Abbildung 3).

1.1 Das Ubliche Drehmoment der M5-Schrauben am linken Kurbelarm liegt gewohnlich bei
12 — 14 Nm. Gleichen Sie diese Werte trotzdem mit der Dokumentation des jeweiligen
Tretkurbelherstellers ab.

1.2 Die M3-Schrauben an der Tretkurbel dienen zum Fixieren des Giant Power Pro. Das
richtige Drehmoment betragt 3 Nm.

Schritt 2: Wecken Sie den Giant Power Pro auf (Abbildung 4).

2.1 Drehen Sie die Kurbelarme zwei- oder dreimal vollstandig nach vorne oder hinten, um
den Giant Power Pro aufzuwecken. Die Kontrollleuchte blinkt 10 Mal griin.

2.2 Falls die LED nach dem Aufwecken des Giant Power Pro einmal alle 5 Sekunden griin
blinkt, liegt die Akkukapazitat unter 30 %. Bitte laden Sie den Akku auf.

Schritt 3: Koppeln vorbereiten.

3.1 Legen Sie das Fahrrad auf die Seite.
3.2 Drehen Sie die Tretkurbel so, dass der linke Kurbelarm auf ,,6 Uhr“, der rechte Kurbelarm
auf ,, 12 Uhr“ zeigt (Abbildungen 5.2 und 5.3).

Abbildung 3 Abbildung 4

l Abbildung 5.3

Abbildung 5.2




Giant Power Pro koppeln

Vergewissern Sie sich vor dem Pairing, dass der Akku des Giant Power Pro vollstandig geladen ist.
Drehen Sie die Kurbelarme zwei- oder dreimal vollstandig nach vorne oder hinten, um den Giant
Power Pro aufzuwecken und das Fahrrad wie in Schritt 2 und 3 beschrieben in waagerechte
Position zu bringen. Koppeln Sie den Fahrradcomputer mit dem Giant Power Pro, schauen Sie dazu
in die technische Dokumentation des Fahrradcomputers. Die Schritte kénnen von Computer zu
Computer unterschiedlich ausfallen.

Tipp: Mehr Informationen finden Sie in den Abschnitten zu LED-Signalen und zum Aufladen.

Die folgenden Schritte mit dem Giant-NeosTrack-Fahrradcomputer dienen als Beispiel.
Tipp: Hinweise zur Grundbedingung des Giant NeosTrack finden Sie in Anhang A.
Tipp: Hinweise zum Koppeln mit der Smartphone-App finden Sie in Anhang B.

Schritt 1: Rufen Sie das Men( mit der Tasteg auf.
Schritt 2: Wahlen Sie , Einstellung” mit der Taste é Driicken Sie i zum Aufrufen.
Schritt 3: Wahlen Sie ,Raddaten” mit der Taste g Driicken Sie ~ zum Aufrufen.

Schritt 4: Wahlen Sie ,Rad 1“ mit der Tasteé. Driicken Sie i zum Aufrufen.

Schritt 5: Wahlen Sie ,Sensoren” mit der Taste;. Driicken Sie i zum Aufrufen.

GIrnT GIrNT
[fesiba 008 | Einstellung ‘ fadd ‘
. . Name
Go Cycling Riding Display i
Bl " o 5 Bike name
~| | Bikeauswahl = Benutzerdaten |* " Rad2 i
Sync(WLan) Raddaten Bike name
> > v > v
| | Strecke | System = | Hinaufiigen =
Einstellung
: : Bluetooth DatLésch Speed-quelle
Giant Lab Giant Lab Netzwerk
neostrack | neostrack | neostrack | neostrack ) | neostrack

Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3 Schritt 4 Schritt 5

Schritt 6: Wahlen Sie , Leistung” mit der Taste E Dricken Sie %zum Aufrufen.
Schritt 7: Rufen Sie die ,Option“-Seite mit der Taste i auf.

Schritt 8: Wahlen Sie ,,Neu suchen” mit der Taste

ni«

Schritt 9: Starten Sie ,Neu suchen” mit der Taste .

e

Schritt 10: Wenn das ausgewahlte Gerat angezeigt wird, ist das Koppeln abgeschlossen.
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Etape 6 Etape 7 Etape 8 Etape 9 Etape 10

Kalibrierung/Nulloffset

Sorgen Sie dafir, dass der Giant Power Pro vor der Kalibrierung mit dem Computer gekoppelt
wurde. Lesen Sie zum Kalibrieren des Giant Power Pro mit dem Fahrradcomputer in der
technischen Dokumentation des Fahrradcomputers nach. Die Schritte kdnnen von Computer zu
Computer unterschiedlich ausfallen.

ACHTUNG: Bitte fihren Sie nach samtlichen Arbeiten an Halterung oder Tretkurbel eine

Kalibrierung aus.

ACHTUNG: Wiederholen Sie die Kalibrierung vor jeder Fahrt.

Die folgenden Schritte mit dem Giant-NeosTrack-Fahrradcomputer dienen als Beispiel.
Tipp: Der MenUpunkt Kalibrierung wird nur angezeigt, wenn der Leistungsmesser gekoppelt
wurde und aktiv ist.
Tipp: Hinweise zum Kalibrieren mit der Smartphone-App finden Sie in Anhang C.
Schritt 1: Nach erfolgreichem Koppeln: Rufen Sie die ,Option“-Seite mit der Taste i auf.
Schritt 2: Wahlen Sie , Kalibrieren” mit der Taste i Driicken Sie izum Aufrufen.
Schritt 3: Nach Abschluss der Kalibrierung: Speichern Sie die Einstellung mit der Taste i

A ACHTUNG: Die Kalibrierung ist abgeschlossen, wenn der ,Kalibrieren“~-Wert 0 lautet. Der
Kalibrierungswert -1 zeigt an, dass die Kalibrierung fehlschlug.

— [~ — \N /s K’i%\
AT GIINT GIINT
[ Leistung } { Leistung } Kalibrieren
Status Set Neu suchen Kalibrieren
<D 12345 AU Fivanvarmpee - Q0 o1 |
Deaktivieren R Vorh. Dat.

Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3
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Reinigung und Pflege

Damit Ihr Giant Power Pro stets einwandfrei funktioniert und Sie im Falle aller Falle Garantieleistungen
wahrnehmen kénnen, beachten Sie unbedingt die folgenden WARN- und ACHTUNGS Hinweise. Falls
Sie sich nicht an die Empfehlungen halten, kann lhr Giant Power Pro beschddigt werden, die Garantie
erléschen.

A Warnung:

® Reinigen Sie den Giant Power Pro nur von aulRen, also nur das Gehduse. Nehmen Sie den Giant
Power Pro NICHT auseinander — dadurch erlischt die Garantie.

® Reinigen Sie das Gehduse des Giant Power Pro mit einem sauberen Lappen und etwas Wasser.
Verwenden Sie KEINE Reinigungsmittel — solche Mittel kdnnen das Gehduse beschadigen.

® Reinigen Sie den Leistungsmesser NICHT unter hohem Wasserdruck. Durch hohen Wasserdruck
wird Feuchtigkeit ins Innere des Leistungsmessers gedriickt, beschadigt dort die elektronischen
Komponenten.

® Setzen Sie den Leistungsmesser NICHT langere Zeit hohen Temperaturen aus.

¢ Bitte vermeiden Sie, dass der Power Pro von abnormalen externen Kraften getroffen wird, die
den Power Pro beschadigen kdnnten.

e Stoppen Sie den Ladevorgang sofort, um gefdhrliche Situationen zu vermeiden, wenn wahrend
des Ladevorgangs ein ungewodhnlicher Geruch, Rauch oder andere ungewdhnliche Zustande
auftreten.

¢ Laden Sie den Akku nicht in feuchter Umgebung oder bei Gewitter auf. Dies kann zu Schaden an
der Batterie und moglicherweise gefahrlichen Situationen wie einem elektrischen Schlag fiihren.
e Achten Sie darauf, dass keine Metallgegenstéande oder oligen Materialien den Ladeanschluss
und die Ladeanschliisse berihren.

A AcHTUNG:
e Das Gerit kann bei Temperaturen von -20 °C bis 70 °C gelagert werden. Bei Uber- und
Unterschreitung dieses Temperaturbereiches kann die Elektronik beschadigt werden.
¢ Sie kdnnen das Gerat bei Umgebungstemperaturen von -10 °C bis 50 °C verwenden. AuRerhalb
dieses Temperaturbereiches kann es zu Funktionsstérungen kommen.
e Der Akku sollte alle zwei Monate vollstandig aufgeladen werden, wenn der Power Pro langere
Zeit nicht benutzt wird.
¢ Die Umgebungstemperatur sollte beim Laden der Batterie zwischen -10 ° Cund 50 ° C liegen. Die
Batterie kann beschadigt werden, wenn die Umgebungstemperatur auRerhalb des zuldssigen
Bereichs liegt.
o Ladezeit betrdgt ca. 2 Stunden. Wenn die Ladezeit mehr als 2 Stunden betrdgt und der Akku
immer noch nicht vollstéandig geladen ist, beenden Sie den Ladevorgang, um das Risiko einer
Uberhitzung des Akkus zu vermeiden. Bitte kontaktieren Sie Ihren autorisierten Giant-Handler vor
Ort, um Unterstiitzung und Beratung zu erhalten.
e Der Akku kann beschadigt werden, wenn er bei niedrigem Akkuladestand nicht aufgeladen wird.
Bitte laden Sie ihn jederzeit.
e Es ist ein normales Phanomen, dass sich der Akkuladestand allmahlich verringert, wenn er
langere Zeit nicht benutzt wurde.
o Bitte beachten Sie die empfohlene Spannung und Stromstarke: 5V + 10% / 1 ~ 2A
¢ Verwenden Sie nur das Ladekabel, das mit dem Power Pro geliefert wird. Biindeln Sie das
Ladekabel nicht wahrend des Ladevorgangs. Ziehen oder beschadigen Sie das Ladekabel nicht.
Die Verwendung eines beschadigten Ladekabels kann Gefahren verursachen.
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Probleml6sung

Falls es beim Einsatz des Giant Power Pro zu folgenden Problemen kommen sollte,
probieren Sie die Empfehlungen aus. Falls dies nicht nltzt, wenden Sie sich bitte an
Ihren autorisierten Giant-Handler.

Mogliche Probleme und Empfehlungen:

P 1: Mein Giant Power Pro ldsst sich nicht aufladen.
E 1: Uberzeugen Sie sich davon, dass das Ladekabel richtig an den Giant Power Pro
angeschlossen wurde.
E 2: Achten Sie darauf, dass die Metallteile (Kontakte) des Ladesteckers nicht oxidiert oder
anderweitig beschadigt sind.

P 2: Mein Giant Power Pro ldsst sich nicht mit dem Computer koppeln.
E 1: Schauen Sie nach, ob der Akku des Giant Power Pro ausreichend geladen ist. Falls nicht,
bitte nachladen.
E 2: Uberzeugen Sie sich davon, dass der Giant Power Pro erfolgreich aufgeweckt wurde.
E 3: Vergewissern Sie sich, dass Ihr Fahrradcomputer eine Kopplungsfunktion besitzt.
E 4: Uberzeugen Sie sich davon, dass Ihr Fahrradcomputer ANT+™-kompatibel ist.
E 5: Bitte geben Sie die ID des Giant Power Pro von Hand ein.

P 3: Mein Computer zeigt keine Leistungswerte an.
E 1: Schauen Sie nach, ob der Akku des Giant Power Pro ausreichend geladen ist. Falls nicht,
bitte nachladen.
E 2: Uberzeugen Sie sich davon, dass der Giant Power Pro mit lhrem Fahrradcomputer
gekoppelt wurde.
E 3: Vergewissern Sie sich, dass der Computer normal funktioniert.
E 4: Uberzeugen Sie sich davon, dass Ihr Computer Leistungswerte anzeigen kann.

P 4: Ungewohnliche Kalibrierungswerte bei der Kalibrierung.
E 1: Bitte kalibrieren Sie den Giant Power Pro noch einmal.
E 2: Bitte aktualisieren Sie die Firmware von Giant Power Pro

P 5: Der Fahrradcomputer zeigt ungewohnliche Leistungswerte (zu hoch oder zu niedrig).
E 1: Uberzeugen Sie sich davon, dass die Schrauben an der Tretkurbel/am Giant Power Pro
mit dem richtigen Drehmoment angezogen wurden.
E 2: Bitte kalibrieren Sie den Giant Power Pro noch einmal.
E 3: Bitte aktualisieren Sie die Firmware von Giant Power Pro

P 6: Ungewohnliche LED-Signale.
E 1: Die LED leuchtet nicht auf: Priifen Sie, ob die Geréte richtig gekoppelt wurden und der
Fahrradcomputer die Werte wie gewohnt anzeigt. Wenn dies in Ordnung ist, kann die LED
beschéadigt sein. Bitte wenden Sie sich an einen autorisierten Giant-Handler.
E 2: Ungewohnliches Blinken: Bitte wenden Sie sich an einen autorisierten Giant-Handler in
der N&he.

Falls sich Probleme nicht mit den obigen Empfehlungen l6sen lassen sollten, bitten Sie Ihren
autorisierten Giant-Handler in der Ndhe um Rat.

9



Eingeschrankte Giant-Garantie
Giant gewahrt dem Erstbesitzer des Giant Power Pro zwei Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Diese Garantie gilt nur, wenn das Gerat von einem autorisierten Giant Handler neu erworben und
zum Zeitpunkt des Kaufes von diesem Handler montiert wird.

EINSCHRANKUNGEN

Sofern nicht anders vereinbart, beschranken sich samtliche Anspriiche im Rahmen der oben
erwdhnten oder jegliche impliziten Garantien auf den Austausch defekter Komponenten gegen
solche mindestens gleichwertigen Wertes nach alleinigem Ermessen Giants. Die Garantie beginnt
mit dem Kaufdatum, gilt nur fir den Erstbesitzer und ist nicht Gbertragbar. In keinem Fall haftet
Giant fur jegliche direkten, beildufigen oder Folgeschaden, zu denen Verletzungen, Sachschaden,
wirtschaftliche Verluste auf der Grundlage von Abmachungen, Vertrdgen, Gewahrleistungen,
Garantien, Fahrlassigkeit, Produkthaftung oder anderweitig zéhlen.

AUSSCHLUSSE

Die obige oder jegliche sonstige implizite Garantie deckt Folgendes nicht ab:

*Normaler VerschleiB, der nicht auf Material- oder Herstellungsfehler zuriickzufiihren
ist.

eZu VerschleiRteilen zéhlen Schrauben und Ladekabel.

*Produkte, die nicht von autorisierten Giant-Handlern gewartet wurden.
eVerdanderungen, die dazu flihren, dass das Produkt vom Originalzustand abweicht.
eEinsatz des Produktes fiir anormale, Wettbewerbs- und/oder kommerzielle Aktivitaten
oder fir Zwecke, die dem bestimmungsgemafen Verwendungszweck des Produktes
entgegenstehen.

echaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen.
*Beschadigungen von Lackierung oder Dekorelementen, die durch Teilnahme an
Wettbewerben, durch Spriinge, Abfahrten und/oder Trainieren solcher Aktivitaten
entstehen oder durch widrige Wetter- oder Klimabedingungen verursacht werden.

e Arbeitskosten fiir Austausch von Teilen oder Umrlstungen.

Mit Ausnahme des im durch diese Garantie oder zusatzliche Garantien vorgegebenen
Rahmen haften Giant, ihre Mitarbeiter und Agenten nicht fiir jegliche Verluste oder
Schaden jeglicher Art (einschlieBlich durch Nachlassigkeit oder Fahrldssigkeit
verursachte beildufige und Folgeschaden), die durch Giant-Produkte oder in Verbindung
mit solchen entstehen.

Giant gewdhrt keine weiteren Garantien oder Gewdhrleistungen, weder ausdricklich
noch implizit. Samtliche impliziten Gewahrleistungen einschlieBlich Gewahrleistung von
Markttauglichkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck werden auf die Dauer der
zuvor erwahnten Garantiezeit beschrankt.
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Anhang A: Giant-NeosTrack-Computer — Grundbedienung

1. ZURUCK/STOPP
e Zur Rickkehr zur vorherigen Seite, zum Abbrechen einer Aktion.

e Bei laufender Aufzeichnung: Aufzeichnung anhalten. Zum Stoppen der
Aufzeichnung noch einmal driicken.

2. OK/RUNDE
e Im Meni: Zum Aufrufen oder Bestatigen einer Auswahl kurz driicken.

e Wahrend der Fahrt: Aufzeichnung starten.

5WEFDda  omel

e Bei laufender Aufzeichnung: Runde markieren.

- 312,
3. EIN/AUS / BELEUCHTUNG o[t 285 :
e Zum Einschalten des Gerites driicken. 010015
e Zum Abschalten gedriickt halten. . 426,,

neostrack

e Zum Einschalten der Hintergrundbeleuchtung driicken.
4. ABWARTS/MENU é

e Im Menii: Zum Durchblattern der Menuoptionen nach unten.

e In der Messungsansicht: Zum Umschalten der Messungsseiten.

e Bei freier Fahrt: Zur Riickkehr zum Hauptmeni gedrickt halten.

e Bei laufender Aufzeichnung: Zum Aufrufen des Schnellmenis gedriickt halten.
5. AUFWARTS

e Im Menu: Zum Durchbldttern der Menlioptionen nach oben.

e In der Messungsansicht: Zum Umschalten der Messungsseiten.

A ACHTUNG: Detailliertere Informationen finden Sie in der
NeosTrack-Bedienungsanleitung.
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Anhang B: Mit der Smartphone-App koppeln

1. Schalten Sie die Bluetooth-Smart-Funktion ein. Starten Sie die Suche mit der Taste )B
2. Die Gerate-ID erscheint.
3. Wahlen Sie das Gerdt zum Koppeln. Das Symbol c? erscheint, das Koppeln ist

abgeschlossen.
* Vergewissern Sie sich, dass lhr Smartphone Bluetooth Smart (BLE 4.0) unterstitzt.

£ GIANT Z GIANT ZGIANT =
Giant 001 il Giant 001 é
0 0km Giant 002 il Giant 002 il
Workouts Distance
0:00:00 0km/h
Time Avg Speed
) )
[ Jele)
Q,
. R < <
Bluetooth  Historyrecord ~ Parameter Back Back
Anhang C: Mit der Smartphone-App kalibrieren
1. Rufen Sie die Parameterseite mit 34 auf.
2. Driicken Sie “Calibration”
3. Driicken Sie “Offset” .
4. Kalibrierung abgeschlossen.
S GIANT S GIANT S GIANT S GIANT
Information Calibration Calibration
0 ok APP Version 171124A : ™
m e
Workouts Distance Device ID 0
Firmware Version 0
- Success!
0:00:00 0 km/h Hardware Version 0
Calibration Calibration
—) — T
3 R < E ® ®
Bluetooth Historyrecord ~ Parameter Back UserInfo Close Close
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